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本書原著於1995年出版。為何要翻譯一本二十多年前的著作？

是出於感情，還是出於本書的學術價值呢？簡單回答：兩者俱是。

出於感情，因為它是筆者的博士論文。1988-1995年筆者在瑞典烏布

撒拉大學（Uppsala Universitet）攻讀新約神學，專注釋經，多年來

就是與約拿的徵兆（The sign of Jonah）這段經文同行，真的可以說

是無論坐著、躺著、站著、行著⋯⋯都有它為伴，感情自然深厚，

但翻譯其為中文出版更重要的原因還是它的學術價值。本書面世不

久，便得到其他資深新約學者的評閱及推薦。1 雖然在學者評閱中不

乏有褒有貶，但直到如今筆者在書中的理論及研究成果在學術界中

仍未受到嚴峻的挑戰，可見本書在這課題上的貢獻。

對筆者來說，將此書譯成中文除了是介紹對約拿徵兆在福音

書傳統中含意的研究成果外，還有便是藉此書向華人神學教育界有

效地介紹新約釋經方法，因為本書集合了不同的釋經方法對同一課

題研究而得的成果。2 釋經方法便是解釋經文的工具。所謂「工欲

善其事，必先利其器。」故此，能夠掌握釋經方法的原理和其運

1 Hooker, M. 1996: Journal of Theological Studies, new series 47, 821;  Derrenbacher, Jr., Robert A. 
1997: Catholic Biblical Quarterly  59, 372-373;  Malina, B.  1998: Biblical Interpretation  6, 117-118. 

2 讀者欲得一簡快介紹，參周兆真2002：〈一個約拿三個解釋〉載於周兆真著：《凡有耳聽的
便應當聽》（香港：道聲出版社），頁165-190。



ii

一個徵兆多重揭示
約拿的神蹟在福音傳統裏的含意

用的價值實在是不言而喻的。鑑於中文釋經著作，少有介紹釋經方

法，3 或是只見標題，卻沒有清楚解釋及以實例介紹，至於以揉合

不同釋經方法來探討同一問題的則更少有，因此以中文出版本書，

就顯得重要了。讀者可以循著本書的規劃對「宗教歷史」（History 

o f  Re l ig ion）、「猶太文獻研究」、 4「文本鑑別」（Li t e r a ry 

Criticism）、「編修鑑別」（Redaction Criticism）、「經文傳承歷史

鑑別」（Wirkungsgeschichte）及「讀者回應」（Reader Response）

等釋經方法得到一定的掌握和了解，對研習釋經必定大有益處。

本書的中文版沒有直譯原著書名The Sign of Jonah Reconsidered. A 

Study of Its Meaning in the Gospel Traditons，而採用一個近似筆者早前

在一篇介紹原著文章中的標題作為本書的中文版書名，5 旨在突顯原

著處理的問題及研究所得的結果；此外，本書雖然是從英文原著翻

譯過來，但是雙方仍有顯著的分別：

原著是一份博士論文，其預設的討論對象是當時全球的新約學

者，因此對當時凡是「約拿徵兆」的研究都不會放過，並且在用字

和格式方面，又力求達到該學術程度的要求，因此書中不乏沒有解

釋的學術專業用語和沒有翻譯為英文的外文，如德文及希臘文等。

由於中文譯本的對象是神學生、牧師及其他對聖經研究有興趣的讀

者，因此在用語上力求簡潔易明，在情況容許下對注腳稍作精簡鋪

排，甚至為了使讀者對所討論的內容更容易掌握，將部分注腳的內

容放置於正文；6 又將一些還未有中文譯本，而讀者比較少認識的

古舊文獻的「題目」中譯出來，方便讀者知其指涉；中文版還加添

3 現時介紹文學釋經方法的中文譯著不少，但由華人執筆全面討論釋經方法的著作則仍是少
有，參本書額外參考書目及曾思瀚 2010。

4 嚴格來說，前面兩項並不屬於釋經方法，但卻是研究新約聖經不可缺少的範圍。

5 參上注2。

6 本書雖然沒有固執地將原著注腳中的學者及著作盡錄出來，但每章書的注腳必定包括了與題目
相關的重要著作，還將注腳編號保持和原著一樣，方便有興趣的讀者容易和原著參照。
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了「專業用語」一欄，將一些讀者可能涉獵不多的學術及專業用

語—尤其是猶太著作及拉比文學—加以介紹和解釋，7 方便讀

者參考，因此在閱讀本書前，讀者不妨先花一點時間瀏覽「專業用

語」，必有幫助。最後，譯本在原著書目後加插了一份額外參考書

目，以中文居多，主要是介紹在原著面世後釋經方法的著作或翻譯

及古文獻的中文譯本等，雖然不全面，但對有興趣進深研究的讀者

還是挺有幫助的。

在整個翻譯過程中，筆者再次重複仔細閱讀二十多年前的著

作，當中非但找不到「難堪」之處，卻是「回味無窮」，十分享

受。筆者在此謙恭向天父謝恩，也在這裏衷心感謝信義宗神學院給

我半年安息年假，使能集中精神進行翻譯，完成了前期的工作，也

感謝信義宗神學院圖書館同工的幫助及資訊部同事在電腦文書處理

的配搭、最後要感謝協助中文打字的同工友人，尤其是周于琴同

學，要是沒有他們的付出，本書是難以付梓的。

三十年前（1988年），筆者接受教會及神學院的托付，離開

從小長大的香港、父母親、教會及兄弟姊妹，一家四口來到瑞典求

學，其時筆者父母皆年過七十，到1995年十一月筆者完成學業及原

著面世時，老父已久病，危臥病榻，筆者當時特別收錄老父家訓手

抄筆墨於書上，以茲銘記。2017年安息年間，筆者回到瑞典，在兒

子家中埋首翻譯工作，當時筆者在瑞典出生的內孫已九個月大，取

名鎮豐（Oliver）。鎮豐喜歡和「爺爺」玩（或實在是爺爺喜歡和鎮

豐玩），他是神賜給我們的產業和福氣。鎮豐給我的安息年「翻譯

生涯」帶來另外一番樂趣和力量。謝謝豐豐，感謝天父。

2018年9月序於沙田道風山路一號馬利亞樓

7 本書的中譯專業宗教名詞，主要採用鄧肇明編：《英漢宗教字典》（香港：道聲出版社），1973。
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